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OPUT'MHAJIBHBIE CTATbU

AHHOTALHUS:

CraThs IOCBAIIEHA 0COOCHHOCTSIM CEMAaHTH-
KU H yHOTpeOIeHHUs HPEAIoroB aHIIHHCKOTO
sI3bIKa, 00O3HAYAIOIIMX BPEMCHHOH Mpeen
COBEpIICHHsT JeicTBHs. BbimonaHeH 0030p
psana  JIEKCHKOTpa(UUecKuX  HCTOYHHKOB,
CIIPaBOYHOM JUTEpaTypbl U rpamMMaruk. Ilo-
Ka3aHO, YTO HE BCE MCTOYHHKHU JAalOT HcUep-
IIBIBAIONIME CBEICHUS O 3HAYCHUSX U (yHK-
LHOHUPOBAHUH HPEITIOrOB, HEPEAKO OrpaHu-
yuBasich MHpopmaueil oduero xapaxrepa.
IIpakTudeckuii MaTepuan A UCCICIOBAHUS
u3BIe4eH U3 bBpuTaHCKOro HAIMOHAIBHOTO
Kopmyca. BpiOopka HacuMTBIBaeT MHOPsIKA
JBYX TBHICSY KOHTEKCTOB. YCTaHOBIICHO, YTO HE
BCErJa BO3MOXHO CZIeNaTh OJHO3HAYHbIN BBI-
BOJ O BKJIIOUCHHUHU IPEAEIBHOTO CPOKa B JHa-
Ma30H, OTBEICHHBIA MO OCYLICCTBICHUS
nerictBug. Takas CMBICIOBas HEOJTHO3HAY-
HOCTh OTMe4eHa mpuMepHo B 20 % ot obme-
T0 YHCIIa IPOAHATM3UPOBAHHBIX KOHTEKCTOB.
JIeMOHCTPUPYETCs, YTO Ul CHATHS HEOTHO-
3HAYHOCTH M 00ECIICUCHHs YCIICITHOCTH KOM-
MYHHKAI[HX aPECAHTHI HEPEAKO BBIHY KICHEI
npuOerars K MCIOIb30BAHUIO TEX MM MHBIX
YTOUHSIIOIHUX JJIEMEHTOB, a TaKKe IOITHOMY
00 YaCTHYHOMY mepepasHpOBAHUIO TEK-
cTa cooOmeH:s. BBIsBIEHO, YTO yTOYHEHUS
HanOoee THIHYHBI JUIS TEKCTOB HAayYHO-HC-
CIIEJOBATENIbCKOH HANMpPaBICHHOCTH, Tpadu-
KOB U PaCHMCAaHHH, IOPUITIECKUX H YKOHOMU-
YEeCKHX JOKYMEHTOB. Jlenaercs BBIBOL O He-
00XOIMMOCTH JaJdbHEHIINX HCCIIEIOBAHMIA,
CBSI3aHHBIX C CEMAHTHKOH U YIOTpeOIeHHEM
IIPEJIOTOB.

KuroueBbie cjioBa:

CTPOEBBIE CIIOBA; MPEJUIOTH; CEMAaHTHKA IIpeJi-
JIOTOB; BPEMEHHOM TIpEeNeN; CMBICIOBas He-
OJIHO3HAYHOCTB; KOPITYC.
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ORIGINAL ARTICLES
Abstract:

This article explores the semantics and us-
age of prepositions in the English that denote
temporal limits of actions. A review of various
lexicographical sources, reference literature,
and grammars is conducted, highlighting that
not all sources provide comprehensive in-
formation on the meanings and functioning
of prepositions, often offering only general
information. Practical material for the study
is extracted from the British National Corpus,
comprising approximately two thousand con-
texts. It is established that making a definitive
conclusion about including a temporal limit
within the timeframe allocated for an action
is not always possible. This semantic ambigu-
ity is noted in around 20% of the total number
of analyzed contexts. The study demonstrates
that to resolve ambiguity and ensure success-
ful communication, addressees often resort to
using clarifying elements or complete / partial
paraphrasing of the message text. Clarifica-
tions are found to be most typical in texts
of a scientific research nature, schedules,
legal and economic documents. The article
concludes on the necessity of further research
related to the semantics and usage of preposi-
tions.

Key words:

collocations; prepositions; preposition se-
mantics; temporal limit; semantic ambiguity;
corpus.
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1. Beenenne = Introduction

Bynyun cTpoeBBIMHU eITMHMIIAMU S3bIKA, UCTIONB3YEMBIMH IS PEeaTn3aliin
CHHTaKCHYECKOH CBSI3U MEXKAY CIOBaMH 3HAMEHATENbHBIMH, MIPEATIOTH B SI3bI-
KaxX MHIOCBPOIICHCKONH CEMBbH OTIMYAIOTCS OONBIINM pPa3HOOOpazueM M CTa-
OMIIBHO BBICOKOH 9aCTOTHOCTBIO, OTHOCSICH K YHCITy HanoOojee yHnoTpeOuTeb-
HBIX cioB [Bbeiikep, 2008, c. 36; Leech et al., 2014, p. 120—125; Lindstromberg,
2010, p. 2 u ap.]. Tak, TOBOpsl O YaCTOTHOCTH TPEIJIOTOB, UCCIEIOBATEIN OT-
MEYaloT, YTO «TOT WJIM MHOH MPEJIOT HCIONb3yeTCsl B PEUH 3HAYNTEIHHO Jallle,
4yeM J11000€ 3HaMEHATENEHOE CII0BO — CYIIECTBUTEIBHOE, ITPUIIAraTeIbHOE HITH
rnarom» [[Ipemrorn: CrnpaBoyruK ..., 2004, c. 7].

OnHako IpeuIoTH SBISAIOTCS HE TPOCTO BHICOKOYACTOTHBIMHU JJIEMEHTaMHU
S3bIKa, BEIPAKAIOIIMMHI CHHTaKCHYECKOE OTHOIIIEHUE MTOJYNHEHHS. 3HAUNMOCTh
MPE/UTOTOB CBsI3aHa ¢ TeM (DaKTOM, YTO OHHU CIIOCOOHBI Iepe/laBaTh pa3InIHbIC
CEeMaHTHKO-CHHTAKCHUECKHIE OTHOIICHHS: IPOCTPAHCTBA M BPEMEHH, IPUINHBI
Y CIIEACTBYS, 1IN, KOJIMIECTBA, YCIIOBHUS, YCTYIIKH, COOTBETCTBHA U Ap. MHaue
ToBOpS, JTI000€ yIOTpPeOIeHNE TPEUIOTOB XapaKTePU3YETCs] «CEMaHTHIECKON
Harpy>kxeHHOCThIO» [@ummmenko, 2000, c. 43].

B uncno campIX pacnpoCTpaHEHHBIX BHIOB OTHOLICHHUH, BBIPAXKACMbIX
MPEeUTOTaMH, BXOJST BPEMEHHEIE (TeMITopalibHbIe) oTHOImeHHusA. Kak xopormro
M3BECTHO, BPEMsI — 3TO camasi 4TO HM Ha ecTh 0a30Basi, HEOThEMJIEMAs JacTh
OBITHS, TIOCKONIBKY YEJIOBEYECTBO (PaBHO KaK M BCE TO, YTO €T0 OKPYXAET) Cy-
IIECTBYET B «IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTHHYyMe» [KyOpsikosa, 2004,
c. 262]. Takum 00pa3oM, HET HUYETO YAMBHUTEIHHOTO B TOM, YTO KaTCTOPHU
MPOCTPAHCTBA M BPEMEHH MaKCHMAaJbHO LIMPOKO MPEACTAaBICHBI U B S3BIKE, &
SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA, CBA3aHHBIC C X PEIIPE3CHTAMEH, OUCHb MHOTOUNCIICHHBI
W KpaifHe HEOHOPOIHBI 110 COCTAaBY.

[Ipennorn nepenaroT pa3Hble BUIBI BPEMEHHBIX OTHOLICHUH, yKa3bIBas HA
KOHKPETHBIH MOMEHT JIMOO MEPHOJ COBEPIICHUS ACHCTBHUS, OHOBPEMEHHOCTh
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WIHA TIOCIEIOBaTEeIbHOCTD, MPENNISCTBYIONINE 00 TPEICTOSIINE COOBITHS,
HCTEUEHHE CPOKA JICHCTBYSI, HAYAIbHYIO WIIM KOHEYHYIO I'PAHUIY BPEMEHHOTO
JMaraszoHa u JIp.

Hacrosmmee wccinenoBaHie MOCBAMICHO IPEIOraM aHTIMICKOTO SI3BIKA,
BBIpA)KAIOIIAM NPeAeTbHBIN (KpallHUiT) CPOK OCYIIeCTBICHHS AeHCTBI. Takon
BEIOOp MIMEET 10JT cO00T HECKOIBKO OCHOBAHMIA.

Bo-nepBBIX, HECMOTpPS Ha MMOWCTHHE BE3ICCYIINH M BCeOObEMITIOIINI Xa-
paxTep KaTeropuy BPEMEHH, MPEIIOTH, MCIIONb3yeMbIe UIT 0003HAUYCHHUS TIpe-
JIEIIEHOTO CPOKa, TO-TIPEKHEMY AEMOHCTPHPYIOT OTHOCHTEIEHO HEBBICOKYIO
CTETIeHb H3Y4YeHHOCTH.

Bo-BTOpBIX, BBIPOKCHHUE BPEMEHHOTO Mpejeia OTINYAeTCs HEKOTOPO
JTUCKYCCHOHHOCTBIO M HE HCKIIIOYAeT CHUTYaIlWid, COMPSKEHHBIX CO CMBICIIO-
BOW HEOJHO3HAYHOCTHIO W MOTEHIINAIBHO JBYCMBICICHHBIM TOJIKOBaHUEM, YTO
yke OBLIO BBISIBIICHO W OTIMCAHO HaMU paHee Ha MPHUMepe MPEIIOTOB PYCCKOTO
s3pika [[upmmkosa, 2023]. Tak, ObIIO YCTaHOBIEHO, UTO HE BCETAAa BO3MOKHO
C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, BXOJAWUT JIM CaM KpaHHUHA CPOK B OOIIWI AWama3oH
coBepIeHus AericTBUs. [1ogoOHas TBYCMBICTIEHHOCTh MOJKET UMETh Cephe3HBIC
MOCTICTBY, BKITIOUasl FOPUANICCKUE KOJUTU3UH, (PMHAHCOBBIE ITOTEPH U T. TI.
[Tam xe, c. 52—53].

[omyuyeHHBIH pe3ynsTaT MOOYIUII Hac 3a4aThCSI BOIIPOCOM O TOM, KaK CKJIa-
IBIBACTCSI CUTyallsl B aHTIIMHCKOM SI3BIKE KaK SI3BIKE aHAUTHYECKOTO CTPOS
C MaKCUMAIIbHO PeAyIIPOBAaHHON ITaIe)KHOW CHCTEMOH, T MPEIIOTH SBIISIOT-
Csl OCHOBHEIM CPEICTBOM BBIPa)KEHHSI OTHOIIICHUN MEXAY CIOBaMH B COCTaBE
CJIOBOCOYETAHMS.

Crnemyer MOSCHUTD, YTO IO CMbICI080U (A3bIKOBOU) HEOOHO3HAYHOCTNBIO
HaMHU TIOHUMAETCSI «CTIOCOOHOCTH CJIOBA, BEIPAYKEHUS MITH KOHCTPYKIIUH UMETh
Pa3IHYIHBIE CMBICITBL, TO €CTh 3TO CBOWCTBO SI3BIKOBBIX €IWHHUII, IIPOSBIIIONICECS
B HEKOTOPOM PEUEBOM BhICKa3bIBaHUM [Biacosa, 2014, c. 129]. Takoe sBneHme
COTIPSDKEHO € TU(PY3HOCTHIO (WK, HHBIMHU CIIOBAMH, «HEJOOTIPEIEICHHOCTHIO
cofiep KaHUs», CBOETO PoJia «Pa3MBITOCTBION) KaK JHHAMHUIECKHUM IPOLIECCOM U
YHHUBEPCAILHBIM, €CTECTBEHHBIM CBOWCTBOM CEMaHTHKH CIMHHII S3bIKa / pedn.
HeonHo3HAYHOCTE MOXKET UCTIONB30BAThCS aIPECaHTOM LIEIeHAPaBICHHO (KaK
CTHITUCTHICCKUI IIPUEM ) WM JKe HeTpeTHaAMepeHHO. Bo MHOTHX ciTydasx (XOTs
W HEe BO BCEX) HEMpeOHaMEpEeHHAas CMBICIOBAas HEOOHO3HAYHOCTh CHUMACTCS
KoHTeKcTOM [Biacosa, 2014, c. 129; I'peuyxuna, 2021; CrossHOBHY, 2004, c. 59
u np.].

Harmre nccneoBanme HalpaBIeHO Ha BBISIBICHUE U aHAJIM3 CUTYaIlHH, B KO-
TOPBIX CMBICIIOBas HEOMHO3HAYHOCTh BO3HUKAET HEIIPEIHAMEPEHHO U HE BCETIa
MOJTHOCTBIO YCTPAHSETCS TIPU IOMOIIH KOHTEKCTA, BCIEICTBHE Yero oOpas3yeT-
Csl TIPETISATCTBHUE JJIS YCIIEITHOW KOMMYHHKanuu. MHade roBopsi, HE cO3maeT-
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sl YCIIOBHM, HEOOXOIMMO JOCTAaTOYHBIX VIS «IOCTIDKEHHS C ITOMOILIBIO Pedr
pe3yibrara, COOTBETCTBYIOLIETO LEJICBOH YCTAaHOBKE (MHTCHLMU) TOBOPSLIETO
i nmrymieroy [JKepeomo, 2010, c. 426].

TakuM 00pa3oM, aKkTyaJbHOCTb HMCCICHOBaHHS HAINPSAMYIO CBS3aHa C He-
00XOMMOCTBIO OOCCIICUCHHUs] YCICIMHOCTH KOMMYHHUKALMH, BBUIBJICHHS W
yCTpaHEHHs NMOTCHUUAIBHON IBYCMBICICHHOCTH IIPH INepenade MHOOpMaun
0 BPEMEHHOM IIpejielie, 10 KOTOPOTo NEHCTBUTENLHO TO HIIM MHOE IOJOXKESHHE
JeJT WK JOJDKHO OCYIIECTBUTHCS KaKoe-JI0Oo elCTBHE.

PesynpraTel nccienoBaHusl MOTYT OBITh UCIIONB30BaHBI B Pa3HBIX cdepax
JeATEeIbHOCTH: B IPETIOIaBaHUN aHIJIMIACKOTO SI3bIKa, HA 3aHATHAX IO TCOPUH
U IIPaKTHKE NEePeBOia, B IIEPEBOIYSCKON IEATEINEHOCTH, IIPH JaJbHEHIIEM co-
BEPILCHCTBOBAHUHM CHCTEM aBTOMAaTH3WPOBAHHOIO M MALIMHHOIO IEPEBOIA,
B JISKCUKOTpaUuecKoil MpakTHUKe, B IPAKTUKE COCTABICHUS IOPUIUYECKUX JI0-
TOBOPOB, a TAKXKE BO BCEX TEX CHTYaLUsX, IJJe 0COOCHHO Ba)kKHa TOYHOCTH IIepe-
JaBaeMOi HH(OPMALIUH.

2. MarepuaJi, MeToabl, 0030p = Material, Methods, Review

VIcTOYHMKOM SMIIMPUYECKOTO MaTepuaia Uil HCCICIOBAHHS IOCITYKHII
Bpuranckuii HarmoHaneHEIH Kopryc (The British National Corpus, mamee —
BNC), otkynma 06pLta cremaHa BEIOOpPKa, BKIFOUAIOIIAs OKOJIO JIBYX THICSY KOH-
TEKCTOB C MPEAJIOraMH, BEIPAXKAIOIMMH BpeMeHHOH npeses. KoHTeKCThI ObuH
HOJIBEPTHYTHI aHAJHM3Y C ITO3HMIMU TOTO, HOHATHO JIX B HUX U3JIOKeHA UHPOP-
Malus 0 KpailHeM CpoKe, HEeT JIU SBHBIX IPETSTCTBHI I YCIIEITHOW KOMMYHH-
KalliH, a €CJIU MPEISITCTBUS HMEIOTCS, IIPH IOMOLIN KaKHX S3BIKOBBIX CPEICTB
OHH MOTYT OBITh YCTPAaHEHBI.

OTMeTHM TaKXe, YTO 10 NPUYMHE OTPAHHYEHHOI0 00beMa CTaTbU MBI IIPH-
BOJIUM JIUIIb HEKOTOPBIE KOHTEKCTHI, BHICTYIIAIOIINE B Ka4eCTBE IPUMEPOB, O~
HaKO B M3BJICUCHHOM M3 KOpIyca MaTrepHaje MmogoOHbIe KOHTEKCTBI HOCAT JI0-
CTaTOYHO TUIIMYHBII XapaKTep.

BaxHOil 4acTBI0 HCCIEeIOBaHHS SBWIOCH OOpalleHHe K IpaMMaTHKaM |
CIIOBapsIM, Pa3JINYHbIM CIIPABOYHBIM MarepHayaM (Kak pyCCKOSI3BIYHBIM, TaK U
AHDIOA3BIYHBIM). HaM OBLTO HE0OOX0AMMO BBICHUTB, KaK JISKCUKOrpaduueckue
MCTOYHHMKM ¥ TPAMMaTHKH ONMCHIBAIOT 3HAYCHHE TE€X WM MHBIX BPEMEHHBIX
NPEIIOroB, (GPUKCHPYIOT JIM HIOAHCHI 3HAYCHUH U TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIC C BBI-
paxeHHeM BPEMEHHOTO Ipe/ielia, U 3aTeM COIIOCTABHTh 9TH PE3YJIbTaThI C TaH-
HBIMH, TIOJIy4CHHBIMH B XOJI€ aHAJII3a KOPITyCHOro Marepraia. B craree kparko
NPUBE/ICHEI OCHOBHBIE PE3yNbTaThl aHaIN3a CIOBAPHO-CIPABOYHBIX MCTOYHH-
KOB U CIIEJTaHHBIC Ha X OCHOBE HAOIIOICHHS.

OOBEKT HACTOSIIETO UCCIICOBAHNS — BPEMEHHEIE (TEMITOPAIBHEIC) TIPEN-
JIOTH COBPEMEHHOTO aHIVIMHCKOTO SI3bIKa.

131



[HayuHbit ananor = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog, 13(6), 2024]
[ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295]

[IpenxmeroM HcciieIOBaHUS SBIISIOTCS. OCOOCHHOCTH CEMAHTHKH U (DyHKIHO-
HHUPOBAHHUS IIPEIUIOTOB, BEIPAXKAIOIINX HPEIETbHBIA CPOK COBEPIICHHS JCHCTBHSL.

Lenp paGoTHI COCTOUT B BBIABICHUH W aHAIN3E CUTYallHi, B KOTOPBIX TOJ-
KOBaHHE 0003HA4aeMOro IPeJIoraMyd BpeMEHHOTO Npeieia MOXKET HOCHTh He-
OIIHO3HAYHBIN XapaKTep, a TAKXKe B OMMCAHUU CIIOCOOOB YCTpaHEHHsI TAaKOH He-
OITHO3HAYHOCTH.

Mertononorudeckyro 06a3y MCCIEAOBAHUS COCTABISIIOT pabOThI, B KOTOPHIX
OIMCHIBAIOTCSI OCOOEHHOCTH CEMAaHTHKH IPEIUIOTOB (@ TAakXKe CTPOEBBIX CIOB
B IIEJIOM), 3aTParuBaroTCsl MPOOIEMBI CIOBAPHOTO IIPEACTABICHUS TPEIIONK-
HBIX €IMHUII, U3ydaeTcss UX (QYHKIMOHNPOBAHUE U BIMSHHE, OKa3bIBAEMOE HA
oOIIMi CMBICI CIIOBOCOUYETaHUS M BhICKa3piBaHUA [befikep, 2008; [peuyxuna,
2021; Ipennoru: CrpaBovHUK ..., 2004; Peiiman, 1982; Caneera, 2021; Co-
Joauiosa u np., 2019; dummnenxo, 2000; A Comprehensive Grammar ..., 1985;
Dixon, 2021; Lindstromberg, 2010 u mp.].

B nccnenoBanuy OBIIH MCIIONB30BAHBI CIEAYIOIINE OCHOBHBIE METOIBI: JIe-
(PMHUIIMOHHBIA aHAIN3, METO/ BBIOOPKH SMIIMPHUYECKOTO MaTepHaia U3 3JIeK-
TPOHHOTO KOPITyca TeKCTOB, KOHTEKCTYaIbHBIN N KOMITOHEHTHBIN aHAJIN3, COTIO-
CTaBUTEIBHBIA METOM, HEKOTOPHIE HIEMEHTHI JIMHIBOCTATHCTHYECKOTO aHAIN3a
(1 ompeseneHns YacTOTHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH paccMaTpHBaeMbIX SIBICHUI),
000011IeHNE U CHCTEMAaTN3aIHs TOYYeHHbBIX CBeleHNH. Takke MMPOoKo mpuMe-
HSUJICS OTIMCATENBHBIA METOA AJIsl PENIPE3EHTALNH PE3YIBTaTOB HCCIICIOBAHMS.

3. Pesyabrarsl u 06cy:xaenne = Results and Discussion

3.1. O0o3HayeHue kpaiiHero cpoka cosepuieHus aeiicreusi: BEFORE
u BY

Jnst BbIpaXkeHHs KOHEYHOI TpaHMIIBI, BPEMEHHOIO Npeea COBEpIUCHUS
neiictus uctionssyrores npeanora BEFORE u BY:

1) Please register before 7.30 p.m., or you won t be eligible for the tourna-
ment [BNC] (Iloswcanyiicma, 3apecucmpupytimecsd 00 19:30, unaue vl He cmo-
Jiceme nPUHAMb yuacmue 6 mypHupe) (30ech U nanee nepeson Ham. — A. ).

2) The integration will be finished by 31st March [BNC] (Mumeepayus 3a-
sepuwumcs k 31 mapmay).

B crnoBapHO-cipaBOo9HOI1 HTEpaType oTMedaercs, 9ro npemtor BEFORE
BO BPEMEHHOM 3HAYCHHM «yKa3piBaeT Ha mpemmectBoBanue» [HBAPC, 1. 1,
c. 212; Ilerpouenkos, 2004, c. 56 u 1p.]; «ynoTpediseTcs nepen cioBaMu, 000-
3HAYAIONIMMHU KaKoW-JIM0O0 MOMEHT BO BPEMEHH WM COOBITHE, KOTZa HEO0OXO-
VMO YKa3aTh, YTO YTO-TNOO MPOUCXOAUT O 3TOTO MOMEHTA WIIM COOBITHS
[[Ipemrorn: CnpaBovHUK ..., 2004, c. 44].

IIpennor BY ykaspiBaeT Ha «IIpuOMMKEHHE K KaKOMY-JIHOO CPOKY WM
orpanuveHue kakuM-nmoo cpokom» [HBAPC, T. 1, c. 299]; nmeeT 3HaueHHE «K,
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0o, He nosowce uem (yKa3bIBaeT Ha MpeneNbHBIA cpok)» [[lerpoueHKoB, 2004,
c. 66]; «ecmu 9TO-MMOO TMPOM3ONLIO WM mpownsoiineT k (by) ompeneneHHOMY
BPEMEHH, TO 3TO 03HAYAET, YTO 3TO CIYUHUIIOCH WM CIYYNUTCS B KAKOE-TO BPEMS
IIo0 yka3zaHHOTO MoMeHTay [[Ipemmorn: CrpaBovHUK ..., 2004, c. 57].

He Bo Bcex Ae(pMHAIMAX YETKO MPOCIIEKUBACTCS pa3HHIA B CEMAHTHKE U
ynorpeoneann BEFORE u BY. Tak, HekoTOpbIE HCTOUYHUKH (DaKTHUECKH HE
pa3rpaHIMYMBAIOT 3TH MPEUIOTH, TOBOPS JIUIIB O BPEMEHH, 10 KOTOPOTO JI0JDKHO
OCyIIECTBUTHCS AelcTBre. Pasmmune B Gonee siBHOM BHIE 3a(UKCHPOBaHO B
[HBAPC, 1. 1] u [[TeTpouenkos, 2004].

AHIOA3BIYHBIE CIIOBAapU U rpaMMaTHKu omnpeneistoT 3Hadenne BEFORE,
akueHTHpys npemmectBoanue: ‘earlier than’ [Cambridge Dictionary; Collins
Dictionary; Dixon, 2021, p. 384; Hornby, 2004, p. 98 u ap.] («paHbIie yem»).

OcoObIif HHTEpeC B KOHTEKCTE 00CYXK1aeMOH MpoOIeMbI IPECTaBISET TO,
KaK aHDIMHCKIE HCTOYHHKHU TPAKTYIOT BpeMeHHOe 3HaueHue mpemtora BY. Pac-
CMOTPHM HEKOTOPBIE OIPEICICHHS:

— ‘BY refers to an action which will happen at some point before a certain
time, though we do not know exactly when’ [Vince, 2008, p. 142] («BY otHO-
CHUTCS K JICHCTBHIO, KOTOPOE MPOU30M/IET B KAKOH-TO MOMEHT 10 HACTYIUICHUS
OTIPEAEIEHHOTO BPEMEHH, XOTSI MBI M HE 3HAeM, KOIjia UMEHHO»). 13 neduHn-
MU HESCHO, BKITFOYEH JIM BPEMEHHOM IPE/IelT B IIEPUOJ COBEPILCHUS ICHCTBHS;

— ‘not later than the time mentioned; before’ [Hornby, 2004, p. 163] («ue
NO3/IHEE YKa3aHHOTO BPEeMEHH; 10»). KpailHuil cpoK BKIFOUYEH BO BPEeMEHHON
Jranas3oH («HE IMO3JHEe»), OIHAKO B Ka4eCTBE CHHOHMMA IPHUBEICH MPEAIOT
BEFORE, u3-3a 4uero co3znaercsi HEKOTOpasi IByCMBICIEHHOCTb;

— ‘not later than’ [Cambridge Dictionary; Merriam-Webster Dictionary
u ap.] («He mo3xHee»). JlaHo BHoJIHE KOHKPETHOE yKa3aHUE Ha TO, 9TO JCHCTBHE
MOXKET COBEPIINTHCSA HEITOCPEIACTBCHHO B CaM KpaitHMI CPOK.

Takum 00pa3oM, aHaJIN3 JINTEPATYPHI OKA3aJl, YTO HE BCE UCTOYHUKH (KaK
PYCCKOSI3BIYHBIE, TaK M AHITIOSN3BIYHBIC) (PUKCHPYIOT Pa3HUILy B CEMaHTHKE pac-
CMaTpUBaeMbIX TpeutoroB. OnHako B OOJBIIMHCTBE MCTOYHHWKOB pa3INiNe
o6o3HaueHo: BEFORE yka3piBaet Ha IeficTBHE, KOTOPOE TOJKHO COBEPITUTHCS
paHee Kakoro-To cpoka; BY BbIpaxkaeT IeicTBHE, KOTOpOE HEOOXOANMO OCy-
IICCTBUTH HE TO3HEE CPOKA, TO €CTh BPEMEHHOM Ipee BKIOYCH B IEPUOT,
OTBEJICHHBIN JUIS BHITIOIHEHUS ICHCTBHA.

B teopuu paznuuue B cemanTuke npeasioros BEFORE u BY sicHo, oqHako
HaM TakXe TpeOOBaJIOCh MMOHATh, MOTYT JIM 3TH IPEUIOTH BBI3BATh Y HOCUTENEH
S3bIKa TPYIXHOCTH, CBSI3aHHBIE C TOJIKOBAHUEM INPEACTHHOTO CPOKa.

O6parenne K KOPIyCHOMY MaTepHaily ITO3BOJIMIIO YCTAaHOBUTb, YTO HaIle
BCETO HOCHTENM OMLIYIIAIOT Pa3HUILy AOCTATOYHO OTYETIIMBO, HE WCIIBITHIBAS
npoOneM ¢ pa3rpaHudeHHEM TNPeIoroB. Tak, aHann3 KOHTEKCTOB HE BBISBHII
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KaKAX-TH00 YTOYHSAOMNX 1eMeHTOB B couetannu ¢ BEFORE — ero 3nauenme
BIIOJIHE €CTECTBEHHO BOCIIPHHHMAETCS KaK yKa3aHHE Ha MOMEHT, K KOTOPOMY
JEWCTBHE TOIKHO OBITH COBEPLIEHO.

BY o0br4HO Takxke He TpeOyeT noscHeHuid. CTOUT, OHAKO, OTMETUTH, YTO
BBIOOPKA COZEPKUT OTJEIbHBIE KOHTEKCTHI, Iie BY compoBoxnmaercst pa3zoit
‘at the latest’ («He MO31HEEY), TOTMOIHUTEIHHO OAYSPKHUBAIOIICH, 9YTO UMECHHO
3TOT CPOK SIBJISICTCS MPECITbHBIM:

3) The question will be examined on the basis of a report which the Com-
mission is to submit to the Council by 1996 at the latest [BNC] (Bonpoc 6yoem
usyyeH Ha ocHose Ookaada, komopwiti Komuccus donowcna npeocmasums Co-
semy He no3onee 1996 zooa).

4) A referendum would be held, by May 1992 at the latest, on the constitu-
tional amendments necessary to allow the convening of a constituent assembly ...
[BNC] (He nozonee man 1992 200a 6yoem nposeden peghependym no nonpag-
KaM K KOHCIUmMyyuu, HeoOXo0UMbiM 0151 CO3b18a YUPEOUMENbHO20 COOPAHUL...).

Wrak, B JaHHOHM YacTH HCCIIEAOBAHHS MBI MPUILIA K BBIBOAY O TOM, YTO
ynorpeonerne npemtoroB BEFORE u BY B memoM He BBI3BIBaeT mpodiem
y HOCHUTENEH f3bIKa, OJHAKO B CIy4YasX, KOraa Tpedyercst 00ecnednTs 0co0yro
TOYHOCTH IeperaBaeMoil HHPOPManH, B COYETAaHUHU ¢ MpeioroM BY moker
HCTIONB30BaThCs yTouHeHHe ‘at the latest’.

3.2. OGo3HayeHne BPEMEHHOI0 JHANA30HA COBEPUIEHHs] eiicTBU:
FROM... TO, DURING, WITHIN, BETWEEN... AND

Jns BbIpaskeHNsI HauaJIbHOM M KOHEYHOH T'PaHMIBI AWANa3oHa, B TECUCHHE
KOTOPOTO COBEPILACTCS ICHCTBHE MM COXPAHAETCS ONPEAEICHHOE MOJI0KEHNE
nielt, ucronb3yercs koreTpykius FROM. .. TO:

1) The festival, which runs from July 24 to August 11, has a record number
of 67 events in 46 venues [BNC] (@ecmusans, komopwiii npooaumcs ¢ 24 utons
no 11 aszycma, exirouaem 6 cebss peKopOHoe uyucio meponpusmuil — 67 Ha
46 nrowaokax).

OTMeTHM TaKKe, 4TO ISl YKa3aHHs Ha KOHEYHYIO I'DaHHUIy BPEMEHHOTO
nmuarazoHa npemtor TO MOXKEeT HCIONb30BaThesl M BHE KOHCTpYKmu ¢ FROM:

2) The project started in December 1991 and will run to January 1993 [BNC]
(Ilpoexm cmapmosan 6 dexabpe 1991 2o0a u npoorumcs 0o ansapa 1993 zooa).

Ecnu HavaneHas Touka quana3zona (FROM) He BBI3BIBAE€T COMHEHHUH U T10-
TEHIMAJIBHO JBOSKNX HMHTEPHPETALUi, CHTyallus C BBIPA)KCHHEM KOHEYHOTO
cpoxka (TO) oka3siBaeTcs Oomee cnoxHOH. OOpaTUMCs K CIIOBapHO-CIIPABOYHON
JIuTeparype.

Pycckosi3praHbIE CIOBapH M T'paMMaTHKH TOBOPST O TOM, 4TO mpeior TO
B aHAIM3UPYEMOM 3HAYCHUH yIOTPEOISIeTCs U1 yKa3aHUs Ha MIPEeN BPEMEHU
[Mromep, 1999, c. 759; HBAPC, 1. 3, c. 519; ITerpouenkos, 2004, c. 127 u nmp.].
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AHTIHCKHE UCTOYHHUKH TaK OMMUCHIBAIOT yrorpebnerue TO: “We can use fo
with the meaning of until when we are talking about time’ [Cambridge Diction-
ary] («MBI MOJKEM HCIIONIB30BATh f0 B 3HAYCHUU until (00), KOTaa TOBOPUM O Bpe-
MeHm»); ‘used to show the end or limit of a range or period of time’ [Hornby,
2004, p. 1365] («uconb3yercs, 9TOOBI MOKa3aTh KOHEI WIIH TIpe/iel Jrarna3oHa
0o meprona BpeMeHm»); ‘you use fo to indicate that something happens until
the time or amount mentioned is reached’ [Collins Dictionary] («BbsI HCTIONB3Y-
eTe fo, ISt TOTO YTOOBI OKAa3aTh, YTO YTO-TO MPOUCXOAUT A0 TEX 0P, TOKa He
OyzieT JOCTUIHYTO yKa3aHHOE BPEeMs JTHOO KOJIMIECTBOY).

[IpuBeneHHble NEeUHUIMM HE NAlOT OJHO3HAYHOTO OTBETa HA BOIPOC,
BCET/Ia JI KOHEUHBI CPOK BKIIIOYEH B 3asBICHHBIN IpoMmexyTok. bonee Toro,
PsIl HICTOYHHMKOB TIPSIMO YKa3bIBAIOT HA JUCKYCCHOHHBIA XapakTep CEMaHTHKH
npemmora TO u xoHcTpykmu FROM... TO [A Comprehensive Grammar ...,
1985, p. 690; Merriam-Webster Dictionary u ap.]. O4eBUIHO, HE HCKITIOUEHBI
CHUTYyalllH, KOIZia y ajpecara MOTYT BO3HUKHYTb BOIPOCHI JINOO COMHEHHS OT-
HOCHTEIBHO KPaHETO CpoKa.

HexoTopast HeonpeieieHHOCTh CEMaHTHKU BpeMeHHOro mpemiora TO u
koHCTpYKIH FROM... TO mpuBOAXUT K TOMY, 94TO OTHPABUTEIH COOOIICHHUS,
CTPEMACh 00ECHEUNTh YCIEIHOCTh KOMMYHHKAIIMN M YCTPAHUTh BO3MOXKHBIE
JIBOMCTBEHHBIE TOJIKOBAHUS, PEIIAIOT IPHOCTHYTh K YyTOUHEHUSM.

Tak, aHanu3 BBIOOPKH BBIIBMJI MHOTOUYHMCIICHHBIE CIIydaW YIOTPEOICHUS
cioBa ‘inclusive’, KOTOpPOE COOTBETCTBYET PYCCKOSI3BITHOMY «BKIIFOUUTEIIHLHOY,
pacronaraeTcsi B BRICKa3bIBaHHH CIIpaBa OT 0003HAYEHHOTO BPEMEHHOTO Ipejie-
J1a ¥ MOXKET JOMOJHUTENBHO 3aKII0YaThCs B CKOOKHU, XOTS B OONBIINHCTBE M3-
YYEeHHBIX KOHTEKCTOB YHOTpeOsieTcs 6e3 CKOOOK.

3unagenne koHCTpyKIud FROM... TO INCLUSIVE cnoBapu onpenenstor
cnenyromuM obpaszom: ‘including all the days, months, numbers, etc. men-
tioned’ [Hornby, 2004, p. 656] («BKirouast Bce YIOMSHYTHIE THHU, MECAILEI,
yucia U T. 1.»); ‘including the first and last date or number stated’ [Cambridge
Dictionary u ap.] («BKJIIOYas MEepBYIO W MOCIEAHIO YKa3aHHYIO ATy JHOO
YUCTION).

Kak Bugmm, ynorpebnenne ‘inclusive’ mo3BoiseT yCTpaHUTh COMHEHHUS Ka-
careJIbHO KpaifHero cpoxa.

AHann3 KOHTEKCTOB IIOKa3all, YTO HCIIOJIb30BaHUE YTOYHEHHUS HamOoiee
XapaKTepHO AJIS1 SKOHOMHUYECKHUX WM IOPUIMIECKHUX JIOKyMEHTOB, TEKCTOB J10-
TOBOPOB, PAacIUCAHUI MEPONPHATHH, rpagUKoB padOTHl YUPEKACHHUH, a Tak-
JKE€ TEKCTOB HayYHOHW HANpPaBICHHOCTH, TO €CTh CHTYallHi, KOTa HEOOX0ANMO
obecrieunTh 0CO0YI0 TOYHOCTh M HEABYCMBICICHHOCTh cooOmeHus. [IpuBenem
MIPUMEPBI U3 BEIOOPKH.

— HNHdopMauus 10puaudeckoro Judo IKOHOMHYECKOI0 XapaKrepa:
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3) The policy does not cover claims arising whilst the vessel remains afloat
unmanned in the UK from 1st October to the 31st March inclusive [BNC]
(Heticmeue nonuca ne pacnpocmpansemcs Ha npemeH3ul, 6O3HUKAWuUe 8 mo
8peMsi, Koe0d CYOHO HAXOOUMCs Ha 800e be3 IKunaxica Ha meppumopuu Beruko-
opumanuu 8 nepuoo ¢ 1 okmaopa no 31 mapma exKn0UUmMENbHO).

— I'paduku padoTsbl, paciucaHus:

4) Days working on the production will be Monday 5th June to Friday 9th
June inclusive... [BNC] ([Jnu pabomvl Hao nocmarogkoii. ¢ HOHedenbHUKd,
5 urons, no namnuuyy, 9 utons, 6KIOUUMENLHO...).

— HayuHo-ucci1e10BaTe/IbCKHeE JaHHbIE:

5) A sample of 3437 accident cases was considered involving drivers aged
17—25 and covering years from 1994 to 1996 inclusive [BNC] (Bovira uzyuena
svibopia, cocmoawas uz 3437 cayuaes [TII ¢ yuacmuem gooumeneii 8 803pac-
me om 17 0o 25 nem u oxeamuvisarowas nepuoo ¢ 1994 no 1996 200 exnrouu-
menvHo).

OTMeTnM, 4TO B mpomecce paboThl HaJ KOPITyCHBIM MaTepHalioM TaKke
3adukcupoBaHbl ciydan ymorpeoneHus ‘inclusive’ ¢ mpemmoramu DURING
(«B mpomomxkenue, B Teuerue; Bo Bpems» [HBAPC, . 1, c. 633]) mw WITHIN
(«B Teuenme; He mo3nHee (dem); 3a» [HBAPC, 1. 3, c. 732]). lanHsIi dakT To-
BOPHT O TOM, YTO CEMaHTHKA ITHX MPEUIOKHBIX €IUHHAI] TAK)KE HOCUT HECKOIIb-
KO HEOTIpEeTICHHBII XapaKkTep, BCIECACTBUE YETO HE BCET]a BO3MOXKHO CIIENaTh
OIIHO3HAYHBIH BBIBOJ O BpEMEHHBIX rpanniax. Hampumep:

6) During 1988—92 inclusive 30 deaths in patients aged under 65
were attributed to asthma [BNC] (B nepuoo ¢ 1988 no 1992 200 eéxnrwouu-
menvHo 30 cmepmetl cpedu nayueHmog Monodxce 05 jem Obliu C8A3AHbI
c acmmoti).

7) The answer shall be filed within 14 days inclusive of the day of service,
unless another period is prescribed... [BNC] (Omsem donoiwcen 6vimov npedo-
cmasien 6 meuenue 14 Oueil, 6K0UaAn 0eHb 0OCAYHCUBAHUA, eCllU He Npeo-
YCMOmMpPeH UHOU CPOK...).

Haxomer, ycTaHOBIICHO TakXke, YTO yTOYHEHHE ‘inclusive’ MoXeT OBITh HC-
MOJIb30BaHO ¢ BpemeHHO# koHcTpykieir BETWEEN... AND, Boipaxarorieit
«IPOMEKYTOK BPEMEHH MEXKIy KaKUMH-THOO nBymMs momeHTamm» [HBAPC,
T. 1, c. 225]:

8) The buttress is usually climbable between April and October inclusive
[BNC] (Ha gvicmyn obbluno M0dCHO 8300pamuvcs ¢ anpeis no OKmaops 6KJiio-
YUmeNbHO).

Takum 00pa3oM, Kak MOXXHO BHICTh M3 aHaJIM3a KOPITyCHOTO MaTepHaa,
‘inclusive’ MMPOKO MCHONB3YETCsI B LIEJIOM PSAZIE CUTYaIMH, KOTa HEOOXOIHMMO
KOHKPETH3HPOBaTh KOHEYHYIO IPAHUIY BPEMEHHOIO IPOMEIKYTKA.
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3.3. OGo3HaYeHHEe BPEMEHHOIO Npeesia, 10 KOTOPOro JeidcTBUTEIbHA
curyauus: TILL u UNTIL

Jns ykazaHus cpoka, 0 KOTOPOTO SIBISIETCS! AEHCTBUTEIBHOW CHUTYaIlus,
coxpaHseTcs NoNoKeHue Ael, ucnonb3yrores npeptoru TILL u UNTIL.

OTH MPEAJIOTH BHIPAXKAaIOT «MOMEHT, BILIOTH O KOTOPOTO COBEPILAETCS
neiicteue: oo» [HBAPC, 1. 3, c. 508 u ap.]; ynoTpeOnstoTcs B Tex CiIydasx,
KOT/Ia «II€PUOJ WIIM MOMEHT BpeMeHH, 0003HaYeHHBII 00CTOSTEILCTBOM, MbIC-
JIMTCS KaK TPaHMILIA, ITPEAE, 10 KOTOPOTO CYIIECTBYET, COBEPILAETCS TO, O YEM
TOBOpUTCS B npennoxenun» [Peiiman, 1982, c. 158].

B anmmiickux uctounukax Haxomum: ‘UNTIL / TILL refers to a point
of time at the end of a period of time’ [Vince, 2008, p. 142] («<UNTIL / TILL
OTHOCHUTCS. K MOMEHTY BPEMEHHU B KOHIIE Iepuoaa BpeMeHmn»); ‘if something
happens until a particular time, it happens during the period before that time
and stops at that time’ [Collins Dictionary] («eciu 94T0-T0 MPOUCXOAUT A0 (un-
til) ompenenreHHOro BpeMEHH, OHO NMPOMCXOAMT B IIEPUOA IO ATOTO BPEMEHH
u npekpamiaercs B 910 BpeMs»); ‘UNTIL / TILL describes the finishing point
of a time span’ [Dixon, 2021, p. 394] («UNTIL / TILL onmuchiBaeT KOHEUHYIO
TOYKY ITPOMEKYTKA BPEMEHM»).

[IpuBenennble HOPMYIHPOBKH B LEJIOM JOBOJILHO a0CTPAaKTHEI M HE NAl0T
TIOJTHOLICHHOTO TIPEJICTAaBIEHHS O CEMAHTHKE PacCMaTPHBAEMBIX HPEIOrOB U
0COOCHHOCTSIX MX (DYHKIMOHUPOBAHHMS, XOTS MHOTHE MCTOYHHUKH TPSIMO WU
KOCBEHHO TOBOPAT 0 ToM, uTo cemanTuka TILL / UNTIL conepxuT ykazaHue Ha
BKJIFOUCHHE KOHEUHOTO Mpejiesia BO BpeMeHHOH JIHana3oH.

Amnanu3 BeIOOpKH 1oka3ai, uto ynorpeonenne TILL / UNTIL o6bruno He
BBI3BIBACT 3aTPyAHEHUH: apecar CoCOOEH C JOCTaTOYHOM ONpeeIeHHOCThIO
MHTEPIIPETHPOBATh 3aKIIOYEHHBIE B COOOIIEHUH CBEAEHUs (HampuMep, Korna
B KaueCTBe IMpeJiesia BEICTYNaeT YKa3aHue Ha KOHKPETHOE BPeMsl HIIH COOBITHE,
a TaKKe B CIIyYasix, Koraa OOIbliiasi CTEIeHb OMPEACIICHHOCTH U He TpeOyeTcs):

1) Apart from an interval for lunch, the meeting continued until 3.30 p.m.
and then adjourned until 7.00 p.m. [BNC] (3a ucknrouenuem nepepwiéa Ha obeo,
3acedanue npooonicaroce 00 15:30, a 3amem dvL10 omuodcerno 0o 19:00).

JlaHo KOHKpeTHOEe BpeMs, 10 KOTOpPOro IPOAODKANIOCh 3acenanue (‘until
3.30 p.m.”) («mo 15:30»), 1 KOHKPETHOE BpeMs, IO KOTOPOTO 3aceqaHne ObLIO
omnoxeHo (‘until 7.00 p.m.”) («xo 19:00»), 4To HE BIEYET IBYCMBICIEHHOCTH.

2) The Aegean Sea is a Greek restaurant which stays open till three a.m.
[BNC] («Dezeiickoe mope» — 3mo epeueckuti pecmopa, KOmopulii OMKpbim 00
mpex 4acoe Houu).

U3 BBICKa3bIBaHUS SCHO, YTO B TP Yaca HOYHM PECTOPaH 3aKPHIBAETCS.

3) Discussion was deferred until the October meeting [BNC] (Obcyoicoe-
Hue ObLI0 OMJI0JNCEHO 00 OKMABPBLCKO20 COOpanUs).
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BrickaspiBaHNE HE COACP)KUT ABYCMBICICHHOCTH: B HEM TOBOPHTCS, YTO
00CyXIIeHIE COCTOUTCSI HAa KAKOM-TO OIIPEIEICeHHOM coOpaHuu B OKTAOpe (00
OTIPEAEICHHOCTH CBHIETEIILCTBYET yIIOTPEOICHUE apTHKIL the).

OnHaKo B MHBIX CUTYalHsAX TOJIKOBAaHHUE KPAHHET0 CpOKa, BBIPAKEHHOTO PH
momomt TILL / UNTIL, moxet ObITE 3aTpynHeHO. Hanpumep, kora peus uaer
0 JaTe, MecAIe, Tofe, 10 KOTOPBIX JEHCTBUTEIBHO MOJIOKEHHE IS, Y agpecara
MOXKET BO3HUKHYTH BOIIPOC O TOM, BKJIIOUEH JIM KpaifHUII CPOK B 3asIBICHHBIN
BPEMEHHOU NPOMEXYyTOK. Ha MOTEHIMAIbHYIO BYCMBICICHHOCTh YKAa3bIBAIOT
ucrounuku [Mills, 2010; Conor u gp.]. O6patumcs K KOPIIyCHOMY MaTepHaiy:

4) The draft was submitted for public discussion until March 1 [BNC]
(IIpoexm 6vin 8viHeceH Ha obujecmeentoe oocyxicoerue 00 1 mapma).

B mpumepe He yTOUHSIETCSI, BXOAWT JIM NIEPBOEC MapTa B OTBENCHHBIN IUIA
00CY>KIAE€HHS IEPHO.

5) Mr. Moore was said to be away on business until the end of next week
[BNC] (Coobwunu, umo e-1 Myp yexan no deram 00 KOHUa criedyiouieii Hedenu,).

He coBceM siceH mepuox OTCYTCTBHS YEIOBEKa: BKIIOYEH JIM B HETO CaM
KOHEIl Henenn?

6) Industries in Europe, however, will receive state aid until the year 2005
[BNC] (Ilpomviuinennsvie npeonpusmus 6 Eepone, mem ne menee, 6yoym nony-
uamo 2ocyoapcmeeHnyo nomows 00 2005 200a).

Bxonut nmu B mepuon nony4erus nomomntu cam 2005 ron? Ecnu BxoauT, TO
paccuuTaHa JIM OMOIIb IO CAaMOTO KOHIIA TOa WM TOJNBKO O HEKOTOPOH €ro
qactu?

Jns ycTpaHeHHs HEONpENeIeHHOCTH BO3MOXKHO MOJTHOE JHO0 YacTUYHOE
nepedpa3snupoBaHUe TEKCTa COOOIICHHS.

Tak, Bmecto ‘I will be away until April 26’ («S Oymy B oTbe3ne mo 26 ampe-
JI51») MOXKET UCIONTB30BaThest (popmymuposka ‘I will be away up until and includ-
ing April 26’ («5 Oyxay B oThe3ze 1mo 26 anpelns BKIIOYHTENEHOY ). bonee momHoe
nepedpa3upoBaHNe MOXKET BKIIFOYATH B ce0s Takue BapuaHTHL, Kak ‘I will return
to the office on April 26’ («SI BepHyCh B oduc 26 anpenss») oo ‘I will return to
the office no later than April 26’ (« BepHYCH B 0hrc He TO3THEE 26 anpesD»)
[Mills, 2010].

Ipemmor TILL / UNTIL BO3MOXXHO TakXe 3aMEHHTH IPEIIOTOM
THROUGH, yka3bIBaroInuM Ha BKIIFOYSHHOCTh BPEMEHHOT0 Tipesiesnia (0OTMETUM
nipu 3toM, uto peanor THROUGH 6ormee xapakTepeH Uit aMepHKaHCKOTO Ba-
puanTa aHTHiickoro s3bika) [Mills, 2010; A Comprehensive Grammar ..., 1985,
p- 690; Conor u ap.].

PaccMoTrpuM BhIIIECKa3aHHOE HA IPUMEPE psifia KOHTEKCTOB!

7) Our voucher is valid until November 8, the day the season ends [BNC]
(Haw sayuep oeticmsumener 00 8 HOAOPA, OHA OKOHUAHUSA CE30HA).
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Hano yrounenue ‘the day the season ends’ («IeHP OKOHYAHHUS CE30HAY),
YTO MO3BOJISIET KOHKPETU3UPOBATh CPOK ACHCTBUS IOKyMEHTA.

8) Article 10 requires the member states to adopt the laws, regulations
and administrative provisions necessary to comply with this Directive no later
than 31 December 1994 [BNC] (Cmamws 10 npeonucwvieaem, umobvl cmparul-
VUACMHUKY NPUHANY 3AKOHbL, NOCIAHOBEHUS U AOMUHUCIPAMUGHbLE NOT0NCE-
HUsl, HeobxoO0uMble 0151 cOONOeHUs OAHHOU OupeKkmuegsl, He no3onee 31 deka-
opa 1994 200a).

Hcnonp3oBaHa KOHCTPYKIHS ‘no later than’ («He mo3mHEe»), yKa3bIBaIOIIast
Ha BKJIIOYECHHE KOHEYHOW J1aThl BO BPEMEHHOW ITEPHOI.

9) NetWorld is in town October 13 through October 15... [BNC] (/Boi-
cmaska] NetWorld 6yoem npoxooums 6 2opode ¢ 13 no 15 okmaopsa exnouu-
menbHo...).

HUcnonp3osan npemror THROUGH, npsiMo yka3bsiBaromuii Ha BKIIOUCHHE
KOHEYHOM JaThl BO BPEMEHHOU MEPHO/I.

3.4. OGo3HaYeHHEe BPEMEHHOTO Ipejiesia, 10 KOTOPOro JeicTBUTeIbHA
curyauus: UP TO

Kpaiinuii cpok, 10 KOTOPOTO COXpaHsSeTcs KaKoe-THOO ITIOJIOXKEHHE e,
MOXeT OBITH 0003HAYCH MpH ToMomH cocTaBHoro npemnora UP TO (Berbopka
takke cogepxkut koHTekeTsl ¢ UP TILL, UP UNTIL). Hanpumep:

1) These options are exercisable in the period up to July 2002... [BNC]
(Omu onyuu docmynnul 6 nepuod 0o uiona 2002 zooa...).

2) The reactor will continue to generate electricity up until March 1994
[BNC] (Peaxmop npoodonscum sevipabamsiéams 1eKmpoIHepeuio 00 mapma
1994 z00a).

B mmureparype HaxommMm, uro UP TO, kak u TILL / UNTIL, orBedaeTt 3a
BpeMeHHOU mpeae: 0o, énioms 0o [HBAPC, 1. 3, c. 643 u ap.]; ynorpebusiercs
«UIsl TOTO, YTOOBI YKa3aTh, YTO YTO-JIHOO MPOMCXOANT 0 ONPENEICHHON IaThI
WM COOBITHS, YTOOBI MOAYEPKHYTh, YTO 3TO MPOMCXOANT KAK Pa3 A0 3TOH AaThl
i coOsITis» [[Ipemmorn: CnpaBovnuk ..., 2004, c. 130].

Amnrmmiickue uctouHuky omnpenersttor npeanor UP TO Tak: ‘not further or
later than sth; until’ [Hornby, 2004, p. 1428] («He manee Wiu HE MO3IHEE YETO-
T0; o»); ‘until’ [Cambridge Dictionary; Collins Dictionary u mp.] («mo»).

Kak BuIuM, HEKOTOpBIE CIIOBapH JAalOT HEMOCPEACTBEHHOE yKa3aHHE Ha
BKIFOUEHHE KPAHETO CpoKa («BIUIOTH J10%», «HE MO3IHEE)).

Amnanm3 Marepuana mokasan, uto ynorpeoneraune UP TO (UP TILL, UP UN-
TIL), TeM He MeHee, He NCKIJIIOYAET CIIydaeB, KOTa y ajpecara MOTyT BO3HHK-
HYTb BOIIPOCHI OTHOCHTEIIBHO BpeMEHHOTo npezaena. Kak u B cutyaumsx, pac-
CMOTPEHHBIX B MPEABIAYIINX pa3[eliax, 9TO SBISETCS 0COOEHHO aKTyalbHBIM
B OTHOULIEHUH IpaMKOB pabOTHI M PacIUCAHUH, JOTOBOPOB, CPOKOB AECHCTBUS
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o(uIMaIbHBIX TOKYMEHTOB, I BPEMs JOJDKHO (PUKCHPOBATHCS MAKCHMAlIbHO
HEJIBYCMBICIICHHO.

Hanpumep, mist ycrpaseHus moTeHIMansHOH HeonHo3HauHoctn kK UP TO
MOXeT 100aBIsIThCs yrouHeHue ‘and including’ («BKITFOUUTETHHO):

3) The offer is available, while stocks last, up to and including Saturday,
September 26 [BNC] (IIpeonosicenue OeticmeumenvHo, NOKa moeap umeemcs
6 Hanuyuu, 00 cyooomol, 26 cenmaops, 6KIIOUUMETbHO).

4) Over a 24-year period, up to and including 1991, a total of 307 people
died in farm and forestry accidents in Northern Ireland [BNC] (3a 24-nemnuii
nepuoo, 0o 1991 200a exnrouumensHo, 6 pe3yrbmane HeCYACMHbIX CIyYaes Ha
gepmax u 6 nechuyecmsax Ceseproii Upnanouu no2ubno 6 obwetl cioicHocmu
307 uenosex).

HUrak, MOXHO cka3aTh, uyTo coctaBHOH npemior UP TO mMeer mpumepHO
Ty xe cnenn¢uky, aro u npemprord TILL u UNTIL: He mpensaTcTBys yCIIEIIHOM’
KOMMYHHKAIIMH B IIEJIOM, OH, TEM HE MEHEe, CIIOCOOCH 3aTPyAHUTH BOCIIPUSITHE
nH(pOpMAINK B TE€X MM WHBIX CIydasX.

4. 3axaouenne = Conclusions

1. HecmoTps Ha TOT (akT, 9YTO MPEAJIOTH SIBISIOTCA CTPOSBBIMH CIIOBaMHU
W HCIIONB3YIOTCS IS BBIPAKEHHSI OTHOUICHHUN TTOMYMHEHUS MEXIy CIIOBAMHU
3HAMEHATENBHBIMA, OHH HECYT JOCTaTOYHO CEPhEe3HYIO0 CMBICIIOBYIO HArpy3Ky,
OKa3bIBasi HEMOCPEICTBEHHOE BIUSHIE HA OOIIMI CMBICT BBICKa3bBaHU. OT
BEIOOpA TIpenyIora B HEKOTOPHIX CHUTYalHsIX MOXKET 3aBHCETh yCIeX Iporiecca
KOMMYHUKAIIMH, TIPA 3TOM YIOTPEONIeHHE IMPEIOKHBIX CSIUHHI] COTPSIKEHO
C pSIOM TPYIHOCTEH.

2. AHanm3 CIOBapHO-CHPABOYHOH ITUTEpaTyphl MOKasajl, YTO MCTOYHHUKU
HE BCET/a JafoT MMOJHOIEHHOE TpeICTaBIeHHEe 00 0COOEHHOCTIX CEMaHTHUKA U
(hYHKIMOHHUPOBAHUS MPEIIIOTOB, HEPEIKO OTPaHUINBAsCH O0IIEH MHPOpMAITH-
ell ¥ He aKIeHTHUPYS BaKHBIE (2 OO — KIFoueBbIe) HI0AHCH. ClleIyeT Takxke
OTMETHTB, YTO CBEIEHHS O MPEIoTax, MPUBEACHHBIE B JIEKCHKOTPapHIeCKUX
HCTOYHHUKAX M IPaMMaTHKaX, HOCAT Pa3pO3HEHHBIN XapakTep U TpeOyroT Ooiee
JIETaIbHOTO OCMBICJICHHSI, IOITOJIHEHUS M CHCTEMATH3aLIMH.

3. AHanmm3 KOHTEKCTOB, HM3BIICYEHHBIX W3 BPHUTAaHCKOTO HAIIMOHAIBEHOTO
KOpITyca, CBHIETEIBCTBYET O TOM, YTO HCIIONB30BAHNE BPEMEHHEIX MPEIJIOTOB
AHTIIMHCKOTO SA3bIKA, 0003HAYAIOIINX IPEICTBHBIA CPOK COBEPILICHIS ACHCTBHS,
MOXET ITOBJICYb 32 COOOW CMBICIIOBYIO HEOTHO3HAYHOCTH: HE BO BCEX CITydasx
BO3MOXHO CJIeJIaTh OMPEACICHHBIN BHIBOJ O BKIIIOYEHHH BPEMEHHOTO Mpejiena
B 3asIBJICHHBII B BRICKA3bIBAHUM BPeMeHHOM nuamna3oH. Tak, nopsaka 20—25 %
Marepuasa B BRIOOPKE CBSI3aHO C IOTEHIUAIBHO 1By CMBICTICHHBIM TOJIKOBAaHHEM
BpPEMEHH, OTBEICHHOTO JIJIS OCYIEeCTBIICHU AeicTBIsL. [loydeHHbIH pesynpTar
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COIIOCTaBHM C PE3yNbTaTaMH HCCICHOBaHHA, KOTOpOe OBLIO MPOBEICHO paHee
Ha MaTepHalie pyCCKOTO S3bIKa.

4. JIns ycTpaHEeHHsS CMBICIIOBOM HEOJHO3HAYHOCTH, BO3ZHHUKAIOLIEH MpU
yKa3aHUH KpafHeTO CPOKa, HCIOIB3YIOTCS PA3IUIHBIC YTOUHSIOINE SIEMEHTEI,
Takne Kak ‘inclusive’ mubo ‘and including’ (06a yTouHEHHS TEPEBOIATCS KaK
«BKJIFOYHUTENBHOY), ‘at the latest’ («ae mo3muee») u ap. Kpome Toro, BO3MOXKHO
nepedpa3nupoBaHue TEKCTa COOOMIEeHNUS (TIOTHOE WIH YaCTHIHOE), IPH KOTOPOM
MIPEJIOT, JAOIINH BO3MOXKHOCTh MOTEHIIHAIBHO IBYCMBICIICHHOTO TOJIKOBAHUS
BPEMEHHOTO MpeJieNa, 3aMEHSETCS BAPUAHTOM, HE JOIYCKAIOIIUM KaKoi-mubo
IBOWCTBEHHOCTH. Hamboree 9acTo K yTOUHEHHAM JIMOO TepedpazupoBaHHIO
npuOeraroT mpu mnepexade MHPOPMAINH, CBSI3aHHON ¢ HayYHBIMU JaHHBIMH,
rpaduKaMi U PacIMCaHUSIMH, PEKUMOM PabOTHI YUPESKACHUH, FOPUANICCKOM
Y HKOHOMHYECKOM TEMaTHKOM.

5. B memom e mpencTaBiseTcs, YTO CEMaHTHKAa M (YHKIIMOHHUPOBAHUE
MPEIJIOTOB, YKa3hIBAIOIINX Ha IMPENeNbHBIH CPOK OCYIICCTBICHHS ACUCTBUS,
3aCIYKUBAIOT JaJbHEHIIET0 TIIATEIIEHOTO MCCICIOBAHUS U OTMCAHMS.
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MEAUAKOMMYHHUKALUU U KYPHAJIUCTUKA
MEDIA COMMUNICATIONS AND JOURNALISM

Banepwnii /[3antemupoBud Taka3os, 1-p ¢uion. Hayk (Mocksa)

Bepa I[lerpoBna Kupskaesa, n-p nea. Hayk (CapaHck)

Exarepuna AugpeeBna Konomuen, kanz. ¢punon. Hayk (Mocksa)

Wuna Baagumuposaa KoHoHoBa, 1-p ¢uon. Hayk (Cankr-IletepOypr)
Jlapuca AnatonseBaa Kouerosa, n-p ¢uion. Hayk (Bonrorpam)

Onmner Omnerosud OcoBckuit, kKaun. ¢umon. Hayk (CapaHCK)

Xanb Lzsacun, xana. ¢punon. Hayk (Ypymun, Kutait)

Usub Ucunb, acnupant (Mocksa)
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